i . FERRAMENTAS Obs:Usar caixa da embalagem para forrar o chdo na COLIBRI - IND. COM. DE MOVEIS LTDA.
> (R ® 8 :iiomon —) ESQUEMA DE MONTAGEM for camerisgen COLIBRI- IND.COM. DE MOVES LT
Mod.:Painel Ext. Leme Note: Use the packing box to cover the floor at the time of | FU2 Rouxinol, 5530~ Fone/fax (13) 3275 -
COIIDTI : : ASSEMBLY INSTRUCTIONS | [oerier Pa,Idustial I CEP 86.106.416- Arapongas - PR
’ Nota: Utilice la caia de embalai brir el suel | | E-mail: sacBcolibrimoveis.com.br
Data:  06/01/2021 mOn_.”._ wa 1h ESQUEMA DE MONTAJE smhm::_v_ﬂ_ w:%_m_.mm ERaTE para CUBT & SUEO ENE Site: www.colibrimoveis.com.br

[Para pedidos de Assisténcia Técnica, agrupar a Referéncia da Peca com N° da Cor. Ex: 1637A0.001.660 (Prateleira na cor Preto)]

Cod.| Referéncia for Pegas at. Medidas M.P. Piece Pieza
PRODUTO EXTENSIVO st
~ 01 [1637A0.001 660 Prateleira 1 | 1540x150x25 | MDP |Shelf Estante
m mm C _ m >|_|m Z|_|> 7\_ mZ|_|m >m _ Z m|_|_”N C ﬁo mm _U> _HN> Z o Z|_|>m m 7\_ 02 [1637A0.002 590 Painel superior mai | 1 | 1360x540x15 | MDP |Larger top panel Panel superior mas grande
03 |1637A0.003 590 Painel inferior mai 1 | 1360x540x15 | MDP |Larger bottom panel |Panel inferior mas grande
04 [1637A0.004 590 Painel superior men | 1 | 540x180x15 | MDP |Smaller top panel Panel superior mas pequefio
05 [1637A0.005 590 Painel inferior men | 1 | 540x180x15 | MDP |Lower bottom panel |Painel inferior mas pequefio
06 [1637A0.006 591 Painel flex 1 | 1080x370x15 | MDP |Flex panel Panel flexible
07 [1637A0.007 590 Travessa lateral 2 | 1080x70x15 | MDP |Side crosspiece Travesafio lateral
08 |1637A0.008 99 Travessa central 2 | 450x70x15 | MDP |Central beam Travesafio central
09 [1637A0.009 99 Travessa fixacdo sup| 1 | 1000x80x15 | MDP |Travessa fixation sup|Travesafio fijacion sup
10 |1637A0.010 99 Travessa fixag8o inf | 1 | 1000x80x15 | MDP |Travessa fixation inf |Travesafio fijacidn inf
: .. . 2Kg .- I N ® 08x |® 52x [© 7 6) 05x [® 03x |® 08x [® G 01x
= ki —) 07
0% o D P S [ e S = © 9
. 02 Parafuso 3,5x14  |Parafuso 4,025  [Parafuso 5,0x50  |Parafuso 5,0x70  |Cavilha 6x30 Cavilha 8x20 Chapa reta 2 furos |Passa fio 40mm
06 cod. 776 cod. 780 cod. 812 cod. 792 cod. 949 cod. 5225 cod. 147 cod. 907
o 0 01x [ 05x
o.m o.m . i Sache de cola Bucha fixacao @8
‘o cod. 166 cod. 130
(D

. 05
03 . .
Cuidados com a limpeza do mével:
Nao molhar o mével e ndo expor N3o expor o mével proximo Limpar apenas com pano limpo
em lugar Umido. de fontes de calor. e levemente Umido
Do not wet the furniture and do Do noft expose this furniture Clean the product using only a
not expose it in a humid place. close o sources of heat. clean and slightly damp cloth.
No moje los muebles y no los exponga No exponga el muelble cerca Limpiar solo con un pafio limpio I 7 , i 7 ,
en un lugar hdmedo. a fuentes de calor. y ligeramente himedo 3 4
PAG 01

Meca seu acessorio aqui




ETAPAS DA MONTAGEM / STAGES OF THE ASSEMBLY / ETAPAS DE LA ASAMBLEA
Para uma montagem perfeita do produto, siga a sequéncia:

For a perfect product assembly, follow its sequence / Para un montaje perfecto del producto, sigue (a secuencia.

Medida Final 1.6

Fixacao da fravessa PAREDE
D o na parede. : R . . 1600 %,
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ETAPAS DA MONTAGEM / STAGES OF THE ASSEMBLY / ETAPAS DE LA ASAMBLEA

Para uma montagem perfeita do produto, siga a sequéncia:

For a perfect product assembly, follow its sequence / Para un montaje perfecto del producto, sigue (a secuencia.

GABARITO PARA MEDIDA DESEJADA

Monftagem 1.6 Montagem 1.8
Aplicacdo do acessorio "E" (cavilha) AT TN Aplicacdo do acessorio "E" (cavilha) =
USAR FUROS EM DESTAQUE \\ .«A // USAR FURQS EM DESTAQUE o/ N
/ \
_ 7 _ _ Z
\ / \ J
1399 mm 1499 mm
1054 mm 954 mm
158 mm 58 mm
I I i i I i I i I I
1Y)

B Pea 01 = b Peca 01 B
A @ @ 8
Borda Frente Borda Frente

VISTA TRASEIRA Para montagem da peca 09 (Travessa de fixacdo sup) VISTA TRASEIRA Para montagem da peca 09 (Travessa de fixacdo sup)
LADO SEM PINTURA USAR FUROS EM DESTAQUE LADO SEM PINTURA USAR FURQS EM DESTAQUE

941 mm 1141 mm
269 mm 469 mm
Lado de cima Lado de cima
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m Peca 02 m E Peca 02 =
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ETAPAS DA MONTAGEM / STAGES OF THE ASSEMBLY / ETAPAS DE LA ASAMBLEA

Para uma montagem perfeita do produto, siga a sequéncia:

For a perfect product assembly, follow its sequence / Para un montaje perfecto del producto, sigue (a secuencia.
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Linha: Sala mMD,CmZ> _um ZOZ._.>mmZ Obs:Usar caixa da embalagem para forrar o chio na COLIBRI - IND. COM. DE MOVEIS LTDA.
hora da So:_.m@m_.:. . Rua Rouxinol, 5530 - Fone/fax (43) 3275 - 8600
Mod.: Bancada ASSEMBLY INSTRUCTIONS MMMMNsﬂm_W the packing box to cover the floor at the time of E‘_=Q=M¢ﬂ_mmx_.nmng.sm.sm.»auo:m_ww.%
i ; ; ; E-mail: sac@colibrimoveis.com.br
PE——— ﬁ@ﬁ_ . \_ . m o o ESQUEMA DE MONTAJE nwwmmun_u__n__nw__w:%ﬁ_ﬂm embalaje para cubrir el suelo en el Site: www colibrimoveis. com br
Cad.| Referéncia nom Pegas at Medidas M.P. Piece Pieza
MWatura R/CFW
01 |1860A0.001 700 Tampo 1 | 1800x385x40 |MDP|Cover Cubierta
02 |1860A0.002 700 Prateleira DVD 1 | 1800x435x15 |MDP|Shelf DVD Estanteria de DVD
03 |1860A0.003 700 Base 1 | 1800x435x15 |MDP (Base Base
i 04 |1860A0.004 700 Lateral DVD 2 | 384x150%25 |MDP|Side DVD Lateral DVD
01 i) 05 |1860A0.005 700 Divisdo DVD 1| 360x150x15 |MDP|DVD room Division DVD
06 |1860A0.006 690 Lateral esquerda 1| 434x358x12 |MDP|Left side Lateral izquierdo
- L DS 07 |1860A0.007 690 Divisdo esquerda | 1| 434x358x12 |MDP |Left division Division izguierda
o O 16 om_ 16 O 08 |1860A0.008 700 Divis3o central 1 | 358x358x15 |MDP|Central divison Divisidn central
u 09 |1860A0.009 690 Divis&o direita 1| 434x358x12 |MDP|Right divison Division derecha
_ = 10 |1860A0.010 690 Lateral direita 1| 434x358x12 |MDP|Right side Lateral derecho
11 |1860A0.011 700 Vista esquerda 3| 358x70x15 |MDP|Left view Vista izquierda
12 |1860A0.012 700 |Vista direita 3| 358x70x15 |MDP|Right view Vista derecha
13 |1860A0.013 690 Porta 2 | 450x393x15 |MDP|Door Puerta
14 |1860A0.014 700 Rodape frontal 1| 1760x80x12 |MDP|Front footer Pie de pagina frontal
15 |1860A0.015 700 Rodape lateral 2 | 400x80x12 |MDP|Side skiting Pie de pagina lateral
16 |1860A0.016 700 Fundo superior 2 | B884x168x3 |HDF |Top background Fondo mayor
17 |1860A0.017 700 Fundo inferior 2 | 897x375x3 | HDF |Bottom bottom Fondo por debajo

Para pedidos de Assisténcia Técnica, agrupar a Referéncia da Peca com o n° da Cor. Ex:1860A0.001.700 (Tampo na cor Natura R)

A b B s |C D ) E Fom
Pr=m" ===

Parafuso 3,5 x 12./ Parafuso 4,0 x 50./ Tapal tambor/ pino Cavilha 6 x30/ Porca dilindrica Girofix haste dupla
Screw 3,5 x 12./ Screw 4,0 x 50./ Lid /Drun/Pin Dowel Pin 6 x 30 / Cylindrical nut / Girofix double hast
Tornillo 3,5 x 12. - 104 Tomillo 4,0 x 50. =10 Tapa/Tamborlpin -24./14/10 | Clavija6x30- 58 Tuerca cilindrica - 10 Girofix doble haste - 02

G H | J K L

Om._oo 5mm dobr / @ Dobradica curva 26 mm Prego 8 x 8/ Cantoneirad furos Jungao de fundos / com trava

13 Shim Smm dobr / Hinge curve 26 mm Nail 8% 8/ Agle 4 holes Junction of funds / with lock
13 Calce 5mm bisagra - 04 Curva de bisagra 26mm- 04 | Clavosx8- 51 Angulo 4 agujeros - 10 Conexion de fondos - 17 com blogqueo - 02

cantoneiras 2 furos &
Corner 2 roles

Rodizio sin bloqueo - 06 Esquina 2 agujeros - )8

Produto montado - Comp: 1800mm / prof: 453mm / alt: 677mm




ETAPAS DA MONTAGEM / STAGES OF THE ASSEMBLY / ETAPAS DE LA ASAMBLEA

Para uma montagem perfeita do produto, siga a sequencia:

For a perfect assembly of the product, it follows the sequence / Para un montaje perfecto del producto, sigue el sequencia

[Passo 01] Neste passo montar produto deitado. Passo 02] Neste passo montar produto deitado.
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